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TRAGIC DESTINIES OF THE PEOPLE IN THE PLAY BY A. GILYAZOV “THREE MEASURES OF SOIL”

Minnullina Fatyma Khaliullovna, Ph. D. in Philology
Enikeev Il'dar Akhnafovich, Ph. D. in Philology
G. Ibragimov Institute of Language, Literature and Arts of the Tatarstan Academy of Sciences
minnullina77@mail.ru

The article aims to study the poetics of tragic as a form of imaginative thinking and its representation in the tragedy by A. Gilyazov
“Three Measures of Soil” which shows the tragedy of a person who suffered severe trials of life. The problem of characters’

counteracting the tragic circumstances in a hopeless situation is the basic one and is solved differently.
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Duj10710ru4ecKrue HAyKu

Henpepuignoe obpazosanue sgnsemess 00num u3 2nodanvhvix 6v130606 XX Beka. B cmamve enepsvie ¢ nosuyuii
JIUHRBOKYIbMYPHO20 AHATU3A UCCIeOYemCsl CReyuduKa KOHYenmoc@epvl HenpepvisHo20 00pa308aHUs 8 NPOCMPAH-
cmee aH2IoA3bIYHO20 YHUBEPCUMEMCK020 OucKypca. Ha ocHose uzyuenus HopmamueHuix 0OKYMEHMOos8 u Mamepuaios
UHmMepHem-catinmos psaod e8PONEUCKUX MENCYHUBEPCUMEMCKUX OpP2AHU3AYULL HENnpPEPbIBHO20 00PA306aHUsL BbLOEISL-
1omesi Haubonee 3HAUUMblE KOHYENMbl U PACCMAMPUBAIOMCS 0COOEHHOCMU UHMEPHAYUOHAIUZAYUU U Nepesodd
MEPMUHONOSUYECKOU IeKCUKU, 8X00Uell 8 NOHSIMUIIHO-MEPMUHOTIOZUYECKYIO CUCTEM) HENPEPbIBHO20 00PA308AHUSL.

Kniouegvie cnosa u ¢hpaszvl: yHUBEPCUTETCKUH IUCKYPC; KOHLENTOC(EPa HENMPEPHIBHOTO 00pa30BaHUsT; TMHIBOKYJIIb-
TYPHBII aHAJIN3; MEXIUCLUITIMHAPHBII [01X0/]; UHTEpPHALMOHANEHast 00pa30BaTelibHasi TEPMUHOJIOTHSL.

MupomnukoBa Osbra XpucrbeBHa, K. e, H.
FOoicuwiii pedepanvuwiil ynusepcumem
rostovolga@yandex.ru

CHEIIUD®UKA KOHIEIITOC®EPHI HEITPEPBIBHOI'O OBPA3OBAHUA
B IPOCTPAHCTBE YHUBEPCUTETCKOI'O JUCKYPCA®

B ycnoBusix riobanu3anuy SKOHOMHK M KyJIbTYp HEIPEPHIBHOE 00pPa30BaHHE MPEICTaBISIET COOOH OJMH U3 TJaB-
HBIX BBI30BOB IOCTHHAYCTPHAIBHOTO OOIIECTBA, JUKTYIOIIETO HEOOXOANMOCTh OOY4eHMS! B TEUEHHE BCEH KHU3HH.
KoHnnenuumy HenpepblBHOro 00pa3oBaHus craju paspadarsiBarbest B 60-70-e rr. XX Beka B pycile MEKIyHapOIHON
obpazoBarensHol noautukn FOHECKO u Cosera EBporsl, 3aTparuBasi nepBOHaualIbHO JIAIIL Cepy IONOIHHUTEIb-
HOT'O U JIOTIOJHUTENBHOTO npodeccroHanbHoro oopazoanus. K nauamy XXI B. o65macts HenpepbIBHOro 00pa3oBaHus
3HAYMTEIBHO PACIIMPHIACH U €r0 CyObEKTaMH CTaId HE TOJIBKO Pa3HOBO3PACTHBIE KATETOPUH 00yJaroIuxcs (OCHOB-
HOE U JIOTIOJHUTENILHOE 00pa30BaHKeE JIETEH U B3POCIIBIX, TOBBIIICHHE KBATU(HUKAIMN CIICLUAINCTOB), HO U 00pa3oBa-
TEeNbHBIC OpraHM3aluy (MHCTHTYTHI HENPEPHIBHOTO 00pa30BaHMs, OTKPBLIThIE YHUBEPCUTETHI, MEXXYHHUBEPCUTETCKHE
accoIMaIfi HeMPEPHIBHOTO 00pa30BaHmsI, 00pa3oBaTeNbHBIC YIPEKICHUS KOPIOPATHBHOTO OOYIEHHUS U TIp.).

KimtoueBbIMM TOHATHSIMU HAYYHOTO amiapara JMHTBOKYJIbTYPOJIOTHH SIBIISIOTCS TTOHSTHSI «KOHLIETIT» M «KOHIIENTO-
cdepay. B IMHTBHCTHKE CYIIECTBYIOT pa3JIMYHbIC ONPEICICHNS TEPMHIHA «KOHLENT», CyTh KOTOPBIX 00yCIIOBIIEHA Me-
TOZOJIOTUYECKUM TTO/IX0JI0M, M30paHHBIM HCCIIEOBaTEIeM (JINHTBOKOTHUTUBHBIH, JIMHTBOKYJIBTYPHBIH, CPABHUTEIBEHO-
ucropmdeckuii U np.). B pamkax muHTBOKyneTypHOTO momxoma (H. JI. Apyrronosa, B. U. Kapacuk, C. X. Jlamus,
10. C. CrenanoB 1 1p.) «KOHIIENIT» pacCMaTPHUBAETCs, B TIEPBYIO OYEPEab, KaK «KYJIBTYPHBIH KOHIIETITY, MM «MHOTO-
MEpHOE CMBICTIOBOE 00pa30BaHKe, B KOTOPOM BBIICIIIOTCS [ICHHOCTHAS, 00pa3Has U MOHATHIHAS CTOPOHBI» [3, ¢. 109].

ITosiBiIeHME HOBBIX KOHIIETITOB B SI3bIKE OOYCIIOBIEHO AEHCTBHEM COBOKYITHOCTH MEHTAJBHBIX, COLMO- U 3THOKYJIb-
TYpHBIX (haKTOPOB, a BOCHIPUSTHE KOHIENTOB WHIUBUIOM — CIIEHU(HUKON KyJIbTYPHOH U SI3BIKOBOW KapTUH MHPA, CJIO-
KUBIICHCS y HOCUTeNeH s3bIka. MHOXKECTBO KOHIIENTOB, OOBEMHACMBIX Ha OCHOBE OIPEETICHHBIX METOI0JI0THYe-
CKUX TPUHIIAIIOB, 00pa3yeT KoHienTochepy s3bika, Moj KOTOpoil Mbl, Benex 3a 3. I'. JlapamusioBoi, OyaeM MoHUMATh
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«KOMIUIEKC BR)KHEHILIMX KOHLIENTOB, KOTOPBIH NpH3BaH (JOPMUPOBATE JIMYHOCTH C OIPE/ICNICHHOM LIEHHOCTHOI OpHeH-
Taluel, ¢ onpeaeIeHHBIM MUPOBO33PEHUEM, ONPE/IEICHHON S3bIKOBOM U peueBoil koMmneTeHnuen» [1].

B aHTI0sM3BIYHON JHHTBOKYJIBTYPHOI Cpesie B MociefHee AecsaThieTHe chopMupoBaiachk KoHIenTocdepa He-
MIPEPBIBHOTO 00pa30BaHusl, 0a30BbIe KOHIENITH KOTOPOH, TI0 MEPE PACHIMPEHHS MEXIyHAPOJHOH KOMMYHUKAIN U
(hOpMHPOBAHUS €IMHOTO OOIIEEBPONEHCKOT0 IPOCTPAHCTBA BBICIIETO 00Pa30BaAHUS, TOTIOIHSIOT HHTEPHAIINOHAb-
HBII IUIacT 00pa30BaTEIbHOW TEPMUHOJIOTHH B IIPOCTPAHCTBE PA3IMYHBIX JIMHTBOKYJIBTYP, OTIMYHBIX OT aHIJIO-
SI3BIYHOM, TaK KaK MIMEHHO aHTIMHCKHH S3BIK BBICTYIIAET B JAHHOM ClTydac B KadecTBe lingua franca.

B pamkax maHHOTO HCCIIEIOBAaHHS BIEPBBIC MPEANPHHATA MOIBITKA JIMHIBOKYIBTYPHOTO aHA3a KOHIENToChe-
PBI «HENpepbIBHOE 00pa30BaHUE)» B MPOCTPAHCTBE AHIJIOSA3BIYHOIO YHUBEPCUTETCKOTO JIUCKYpCa B COIOCTaBICHUU
C PYCCKOSI3bIYHBIM YHUBEPCUTETCKUM JUCKYpcoM. Kak MHCTUTYMOHANBHBIN (eHOMEH, COBPEMEHHBIN YHHBEPCUTET
SIBJISIETCSI BXKHBIM CYOBEKTOM COLHMAIbHO-KYJIbTYPHOTO B3aMMOJCHCTBHS Ha MEXKIYHAPOJHOM M PETHOHAILHOM
YPOBHSX, B ()YHKIIMM KOTOPOTO BXOAMT OCYLIECTBJICHHE KOHTAKTOB C IPOW3BOJCTBOM, OM3HECOM, FOCYAapCTBEH-
HBIMH U OOIIIECTBEHHBIMU YUPEXKICHUSIMH, a Takxke GopMUpoBaHue 0a3bl Uil pealn3aliu MIMPOKOTo CIIEKTpa Ipo-
rpamMM HenpepbIBHOTO 00pa3oBanus [S].

HenaBHue mccinenoBaHms MOKa3bIBAIOT, YTO B PaMKaxX aKaJeMHUYECKOTO IHUCKypca HauboJiee YaCTOTHBIMHU SIBJIS-
I0TCSI TP CHHOHMMHUYHBIX aHTJIOS3BIYHBIX TEPMUHA, KOTOPBIE BBIPAXKAIOT KATETOPHIO HETIPEPHIBHOCTH 00Pa30BaHMUS:
lifelong learning / HenpepriBHOE 00y4eHHE, 0OyUeHUE HA MPOTSDKCHUH XU3HH, /ifelong education /| HenmpepbIBHOE
oOpa3oBaHue U continuing (continuous) education / mpogomkeHHOE 00pa3oBanue [2].

Mp1 mocTaBuIM Tiepe]; coOOH 3aady BBISIBUTH HAaHOOJIEe YaCTOTHBIE KOHLETITHI KOHIIENTOC(EPhl HENPEPhIBHOTO
o0pazoBanus, (HYHKIMOHUPYIOIIHE B paMKaX YHUBEPCHUTETCKOTO AHUCKypca. O0beM HcciieyeMoi BBIOOPKH COCTABHII
okosio 70 TekcToB co cpenHrM o0bemoM 2 000 meyaTtHbIX 3HAKOB He MeHee 250 cioBoymnoTpeOieHuit B kaxaom [4].
BbuM poaHaIU3upOBaHbI IPOTPaMMHBIE JOKYMEHTHI psiia ME)KYHHBEPCUTETCKHX OPTraHU3alldii HelPpephIBHOTO 00pa-
30BaHMsl, B TOM umciie: «Benukas Xaptust yausepcutetoB» (bomonbs, 1988 1.) [11] u «XapTus eBponeiickux yHUBEp-
CUTETOB TI0 HeTpephIBHOMY 00Opa3oBanuio» (CopOonna, 2007 1.) [9], a Taxke MaTepHallbl Be€0-CaliTOB MACCOBBIX MEX-
JIYHapOJIHbIX OpraHM3alvil HEempepbIBHOrO 00pa3oBaHus, TakMX Kak EBporeiickas accouuaiys YHHBEPCHTETOB
(The European University Association (EUA)), EBpomeiickas accoumanys YYpeKACHHH BBICIIETO 00pa30BaHUs
(European Association of Institutions in Higher Education (EURASHE)), EBporneiickasi ceTb YHUBEPCHTETOB HEIpepbIB-
Horo obpazoBanust (The European Association for University Lifelong Learning (EUCEN)), EBponeiickas acconuarms
YHHBEPCUTETOB AUCTaHLIMOHHOTO 00y4eHus (European Association of Distance Teaching Universities (EADTU)) u nip.

HccnenoBanuch OTYETHBIE TOKYMEHTHI ME)XYHUBEPCUTETCKUX IPOEKTOB B paMKax 00pa30BaTENbHON MOJIUTUKH
Esporneiickoro Cotro3a, Takue Kak: 1) MpoekT «YHHUBEPCUTETCKHE CTpAaTeruu U OM3HEC-MOJENH ISl HEMPEPHIBHOTO
obpazoBanmsty / «University Strategies and Business Models for Lifelong Learning in Higher Education» [12];
2) mpoekT «BiusHEe cTpaTeruii HeMpPEPHIBHOTO 00pa30BaHMs Ha Pa3BUTHE MPOPECCHOHATBHOTO BBICIIIErO 00pa3o-
BaHWs / «The Impact of Lifelong Learning Strategies on Professional Higher Education» [10]; 3) mpoext «CoTpyn-
HUYECTBO B 0ONacTH MOJWTHKH MOJCPHHM3ALUM M BHEAPCHHUS CTPAaTeTHH HEMPEPBIBHOIO 00pa3oBaHHUA» /
«Collaboration on Modern (ising) Policies and Systematic Strategies on LLL» [8]; 4) mpoexT «Ilepexox k cormainb-
HOMY H3MEpEHHUIO B yHUBepcutere» / «Committing to the Social Dimension in Universities» [7] u ap.

Hawubounee pactpocTpaHeHHBIME B IPOCTPAHCTBE YHUBEPCUTETCKOTO AUCKYPCaA OKA3aIHMCh CIECIYIOIINE KOHIIETITHI
¢ koMmoHeHToM lifelong learning: lifelong learning // continuing education / HenpepbiBHOE oOpa3oBanue; lifelong
learner / oOy4arommiicst cucTeMe HelpepbsIBHOTO oOpasoBanwust; diversity in lifelong learning / nuBepcudukanms
B CHCTEME HENpPEpBIBHOTO obOpasoBanus; lifelong learning strategies /| cTpareruu HENMpepBIBHOTO 00pa30BaHMS,
lifelong learning provision / obecrieueHrne HEMPEPLIBHOTO 00pazoBanust; lifelong learning institutions | yapexaeHus
HETIpepBIBHOTO OOpasoBanwust; lifelong learning paths / TpaekTopuu // MapmIpyTsl HENPEPHIBHOTO OOpa30BaHMS,
a culture of lifelong learning / KynbTypa HenpepBHIBHOTO 00pa30BaHHU.

HexoTopble KOHIIENTHI, HAIPUMEpP, «HENPEPBIBHOE OOPAa30BaHUE», «CTPATETMH HEMPEPBIBHOTO 0Opa3oBaHUMY,
«OpraHu3anyy / HHCTHTYTHI HENIPEPBIBHOTO 00Pa30BaHM», «MHANBUIyaIbHbBIE 00pa30BaTEIbHBIC TPACKTOPHI» yKE
CTAJIM yCTOSIBIIMMICS BBIPAXCHUSIMA B IPOCTPAHCTBE PYCCKOA3BIYHON aKaJeMHUIECKOH JIMHIBOKYJIBTYPHI, B TO Bpe-
MS Kak Jpyrue («oOyJaromuics B CHCTEME HENPEPHIBHOTO 00pa30BaHUM», «IUBEPCH(PUKAINSI CHCTEMbI HEIIPEPhIB-
HOTO 00pa30BaHMs»), SBJSSACH IIUPOKO PACIPOCTPAHEHHBIMU B aHIJIMHCKOM SI3bIKE, JHIIb HEJABHO BOILIH B PycC-
CKOSI3BIYHBIN Hay4HO-00pa30BaTeNbHBIN O0MXO0JI, YTO MOKHO OOBSCHHUTbH, C OJHONH CTOPOHBI, HEAOCTATOYHOM pac-
MPOCTPAHEHHOCTHIO COOTBETCTBYIOIIUX pealliii B OTEYECTBEHHOM 00pa30BaTeNbHOM MPOCTPAHCTBE MO CPABHEHUIO
C 3amaIHbIMU 00pa30BaTEIbHBIMU MOEJISMH, & C IPYrOd CTOPOHBI, CJIOKHOCTBIO MEPEBOda MHOTOKOMITOHEHTHBIX
AHIIIMICKUX TEPMHMHOB Ha PYCCKHUil 53bIK. BaskHO, OJJHAKO, YTO KOHIIETITHl HENPEPHIBHOIO 0OPa30BaHMUs MMOIYYaIOT
Bce OoJIpliiee paclpoCTpaHeHHe B paMKaX YHUBEPCUTETCKOTO AUCKypca. bonee Toro, B «XapThu eBponeiickux yHu-
BEPCUTETOB 110 HENPEPHIBHOMY 00pa30BaHMIO» TOBOPHUTCS O TOM, YTO OPHEHTAIMs Ha HENpepBIBHOE 0Opa3oBaHHUE
JIOJDKHA CTATh YacThIO CTPATETUYECKOM ITOJUTUKU U COCTaBHBIM KOMITOHEHTOM MHCCHH yHHBEpcuTeTa [9].

Hewmanas posb B mporecce pacipocTpaHEeHHs! B PyCCKOS3bIMHON 00pa30BaTeNbHOM cpeie TEPMUHOJIOTHH, CBS3aH-
HOHM ¢ KOHIenToc(hepoil HeNpepbIBHOTO 00pa30BaHMs, MPUHAICIKHUT CIICIMATN3UPOBAHHBIM MEYaTHBIM HIEpHOIYe-
CKUM M3JIaHUSIM, KOTOpbIE IOKa HEMHOTOYHMCIEHHBI. B 4acTHOCTH, MOXXHO YIOMSIHYTh PELEH3MPYEMbIH XKypHai
«HempepriBaoe obpazoBanue: XXI Bex», ocHoBanHbIi B 2013 roay Ha 6aze [leTpo3aBoicKOro rocynapcTBEHHOTO
yHHBepcuTeTa (cait xypHaia http:/11121.petrsu.ru). Xypran BxoauT B MexayHapoanyto 0a3y ganasix ERIH PLUS
U 3aHMMACETCsl TOIMyJIApu3ayeil 3apy0eKHbIX U OTEUCCTBEHHBIX CTPAaTETHH HETPEPBIBHOIO 00pa30BaHMs, a TAKKE
HCCIIEJOBaHNEM JIEKCHKOHA HENPEPHIBHOTO 00pa30BaHMS HA OCHOBE MEXIUCLHIIIIMHAPHOTO MOAXO0Ja — C TO3ULINI
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nenaroruky, ¢uonoruu, ¢puiocoduu, Kynbryposoruy. biaronapst npeAnpuHATHIM 3a TOCIEIHUE JBa ToJla Uccie-
JIOBAaHHSIM, PYCCKOSI3BIUHYIO KOHIIENTOC(hEepy HENpepbIBHOTO 00pa30BaHMs IOTOJHWIN TaAKHE TEPMHHBI, KaK «XbIO-
Tororukay / heutagogy; «oOydaiomas KoMaHma» / team-teaching; «oOpa3oBaHne, OCHOBaHHOE Ha CTaHAApPTax» /
standards-based education; «y4antenb mepeMmeH» / transformative teacher; «TpaHCTPaMOTHOCTB» / tranmsliteracy;
«ITOJIMCEMUOTHKA 00pa30BaTeNbHOTO TIporieccay / polisemiotika of educational process; TepPMUHOIOTHISCKAN PSIX
«koya» / coach; «meHTOpY» / mentor; «bacumurarop / facilitator; «3nBaiizep» / advisor u np. [6].

Takum 00pa3oM, 3HaYHUTEIbHAs PAacPOCTPAHEHHOCTh KOHIICTITOB HENPEPHIBHOTO 00pa3oBaHHS B TEKCTaX IPO-
IPaMMHBIX JOKyMEHTOB (XapTHH YHUBEPCHTETOB) U MaTepHaliaX BeO-caliTOB MEXKIYHAPOIHBIX MEKYHUBEPCUTETCKIX
OpraHM3alyii HeNpepbIBHOIO 00pa30BaHMs MTO3BOJISIET C/ICJIATh BBIBOJ O TOM, YTO JIAHHBIE KOHIIENTHI SBIISIIOTCSI KOM-
MOHEHTaMH YHHBEPCUTETCKOTO JIUCKypCa M OJHOW M3 TEPMHUHOJIOTHYECKUX COCTABIIIIOLIMX COBPEMEHHOM SI3bIKOBOM
KapTUHBI MUpa. Bo3MoxkHO, B CKOpOM OyyiieM yMecTHO OyZeT TOBOPUTH Takke U 0 ()OPMUPOBAHHUHU AUCKYpCa He-
NIPEPBIBHOTO 00pa30BaHMsl, OJTHAKO, JAENaTh OIPE/ICICHHbIE BBIBO/IBI 00 ITOM HPEKAEBPEMEHHO, TIOCKOJIBKY JIaHHAS
npoOemMaTHKa elie XJET CBOUX HCCIeI0BaTeNeH.
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SPECIFICS OF CONCEPTUAL SPHERE OF CONTINUING EDUCATION
IN SPACE OF UNIVERSITY DISCOURSE
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Continuing education is one of the global challenges of the XXI century. The article for the first time studies the specifics
of the conceptual sphere of continuing education in the space of the English-speaking University discourse from the perspective
of the linguo-cultural analysis. Basing on the studying of normative documents and materials of Internet sites of several European
inter-university organizations of continuing education, the author emphasizes the most important concepts and considers the fea-
tures of internationalization and translation of terminological vocabulary, being a part of the conceptual and terminological sys-
tem of continuing education.
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